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Սուսաննա Խ. Ադամյան 
ԳԱԱ հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտ, ՀՀ 

 

Ամփոփում     

Նախաբան. Գեղարքունիքի մարզը ունի հարուստ վիմագրական ժառանգություն: 

Մինչև 20-րդ դարի 70-ական թթ. Գավառի, Մարտունու և Վարդենիսի տարածաշրջան-

ներից  գրառվել, վերծանվել և հրատարակվել են մոտ 1600 վիմագրեր, որոնց թիվը տա-

րեցտարի ավելանում է՝ կապված հողաշինական, հնագիտական աշխատանքների հետ:  

Հաշվի առնելով, որ մարզում կան բնակավայրեր, որոնք տարբեր ժամանակ-

ներում դուրս են մնացել հետազոտողների ուշադրությունից, մեր կողմից փորձ է արվել 

հավաքել, հրատարակել նորահայտ վիմագրերն ըստ իրենց բնակավայրի, բովանադա-

կության և ժամանակաշրջանի՝ դրանով իսկ նյութը դարձնելով արդիական և նշանակա-

լի: Նյութեր և մեթոդներ.  Սույն հոդվածում ներկայացվում է մարզի Վարսեր գյուղից հա-

վաքած և ընդօրինակված երկու տասնյակ վիմագրերի ուսումնասիրությունը, որը իրա-

կանացվել է մեր կողմից 2018-2019 թթ.:   

Վարսերը պատմական աղբյուրներում հիշատակվում է դեռևս 9-րդ դարում 

Աշոտ Ա արքայի դստեր՝ Մարիամ իշխանուհու կողմից Սևանավանքին նվիրաբերված 

գյուղերի շարքում: Փաստագրած և վերծանված հիշատակագրային վիմագրերը պահ-

պանվել են հիմնականում գյուղի գերեզմանատանը միջնադարյան և հատկապես ուշ 

միջնադարյան խաչքարերի, հարթ տապանաքարերի վրա: Բնակավայրի վիմագրերը 

վկայում են 17-18-րդ դդ. տեղի բացարձակապես հայ բնակչության առկայության, մշա-

կութային արժեքների, հասարակական հարաբերությունների մասին: Վերլուծություն. 

Ուսումնասիրության նյութը լրացնում է մարզի վիմագրական ժառանգությունը, միաժա-

մանակ հանդիսանում է խթան նոր վիմագրերի հայտնաբերման, հավաքման և պահ-

պանման ուղղությամբ: Քանի որ դրանք վտանգված են բնական և մարդկային գործոննե-
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րի ազդեցությամբ, ուստի վիմագրերի գրառումը, վերծանումն ու թվայնացումը պետք է 

դիտարկվի առաջնահերթություն: Արդյունքներ. Այսպիսով, հետազոտության միջոցով 

փորձում ենք նպաստել Վարսերի, ինչպես նաև Գեղարքունիքի մարզի պատմության և 

մշակութային ժառանգության ավելի խոր և բազմակողմանի ընկալմանը:  

Բանալի բառեր՝  խաչքար, Գեղարքունիք, վիմագիր, Վարսեր, Սևանավանք, գերեզմանա-

տուն, կոթող, բնակավայր, միջնադար:                                                                                            

Ինչպես հղել՝ Ադամյան Ս. Վարսերի ուշմիջնադարյան գերեզմանատունը, // ՀՀ ԳԱԱ Շիրակի 

հայագիտական հետազոտությունների կենտրոնի ‹‹Գիտական աշխատություններ››: 2026: Գյումրի, 

Հ. 2 (29): 15-27 էջեր: DOI: 10.52971/18294316-2026.29.2-15 
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Abstract 

Introduction: Gegharkunik province, rich with historical and architectural monuments, also 

has a significant epigraphic heritage, which is important for understanding the history of the region. 

By the 1970s approximately 1600 inscriptions from Gavar, Martuni and Vardenis had been studied 

and published. Until the 1970s, about 1600 inscriptions from Gavar, Martuni and Vardenis had been 

studied and published. As a result of construction earthworks and archaeological excavations, the 

number of discovered inscriptions continues to increase. Considering that some settlements in the 

province which at the different times have forgotten from the attention of researchers, we have 

attempted to collect and publish newly discovered inscriptions organized by settlement, content and 

historical period. In doing so, the material becomes both contemporary and significant. 

Methods and Materials: This article presents the study of about two dozen inscriptions 

collected and copied from village of Varser and its surrounding areas, based on field work conducted 

in 2018-2019. Varser is mentioned in historical sources as early as the 9-th century among the 

villages donated to Sevanavank Monastery by Princess Mariam, daughter of King Ashot I. Analisis: 

The documented memorial inscriptions have been mainly preserved in the village cemetery, carved 

on medieval and especially late medieval khachqars (cross-stones) and flat tomb. They testify to the 

presence of an exclusively Armenian population during the seventeenth and eighteenth centuries, 

reflecting cultural values and aspects of social relations. Results: The epigraphical heritage of region 

at the same time serves as an incentive the discovery, collection, and preservations of new 

inscriptions in the region. Since these inscriptions are endangered by natural and human factors, 

their documentation, deciphering, and digitization should be regarded as a priority. Thus, through 

this research, we want to contribute to a deeper and more comprehensive understanding of the 

history and cultural heritage of Varser and more broadly the Gegharkunik Province. 

Key words: crosstone, Gegharkunik, epigraph, Varser, Sevan monastery, cemetery, monument, 

settlement, Middle Ages.                                                                                                      

Citation: Adamyan S. Late Medieval Cemetery of Varser (Epigraphic Study) // “Scientific Works” of SCAS 

NAS RA. Gyumri, 2026. Vol. 2 (29).  15-27 pp.. DOI: 10.52971/18294316-2026.29.2-15. 
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Ն Ա Խ Ա Բ Ա Ն.  Գեղարքունիքի մարզը, ինչպես ՀՀ այլ շրջաններ, հարուստ է պատ-

մաճարտարապետական կոթողներով, որոնց վրա պահպանված վիմագրերը կարևոր 

դեր ունեն պատմական անցյալը վեր հանելու և տեղի բնակչության մշակութային, 

սոցիալ-քաղաքական, հասարակական կյանքը բացահայտելու գործում: Մարզից գրառ-

ված, վերծանված և հրատարակված  վիմագրերի թիվը տարեցտարի ավելանում է՝ պայ-

մանավորված մի շարք գործոններով (գյուղատնտեսական և հողաշինական աշխա-

տանքներ, հնագիտական պեղումներ) [5, էջեր 5-8]: Չնայած վիմագրական հուշարձան-

ներին նվիրված ուսումնասիրություններին՝ առանձին համայնքներ, ինչպիսինն է Վար-

սերը, մինչ այժմ դուրս է մնացել մասնագետների ուշադրությունից: Սույն հետազոտու-

թյունը նպատակ ունի լրացնելու այդ բացը՝ փաստագրելով Վարսերի գերեզմանատանը 

պահպանված ուշ միջնադարյան քարեղեն վկայությունները, դրանով իսկ նպաստել 

գյուղի պատմական կոթողների ժառանգության պահպանությանը: 

 Վարսեր գյուղում և հարակից տարածքներում պահպանված և մասամբ ոչնչացված 

վիմագիր հուշարձանների ուսումնասիրությունը կատարվել է 2018-2019 թթ.: Դրանց 

վերլուծության համար կիրառել ենք պատմահամեմատական մեթոդը՝ օգտագործելով 

19-րդ դարի տեղագիրների սուղ հիշատակությունները, ինչպես նաև հարակից գյուղե-

րում եղած վկայագրերը:  

Առաջին անգամ Վարսերն իբրև բնակավայր հիշատակվում է 9-րդ դարում, Աշոտ 

Ա արքայի դուստր Մարիամ իշխանուհու կողմից, երբ 874 թ. Սևանավանքի կառուցումից 

հետո մի շարք գյուղեր, այդ թվում նաև Վարսերը, նվիրել է վանքին. «…ՇԻՆԵՑԻ ԶԵԿԵ-

ՂԵՑԻՍ ՅԱՆՈՒՆ ՍԲ ԱՌԱՔԵԼՈՑՆ ՄԻԱԲԱՆՈՒԹԵԱՄԲ ԱՇՈՏՈՅ ԵՒ ՏՎԱՔ ՎԱԽՄ 

ՍԲ ԱՌԱՔԵԼՈՅՆ ԶՎԱՐՍԵՐՆ,  ԶԳՈՄԱՁՈՐ …» [2, էջ 110]: 

Թեև 19-րդ դարի տեղագիրները շրջանցել են գյուղը կամ հպանցիկ անդրադարձել, 

այնուամենայնիվ գյուղում կյանքը շարունակվել է կարճ ընդհատումներով:  

Վարսերը (Սութոքան, Սոտոկյան, Չըռչըռ, Վարզել, Վարսել) գտնվում է Սևան քա-

ղաքից հարավ-արևմուտք, Հրազդան գետի ափին, որտեղ «գետը գեղեցիկ ջրընկեցներ 

կազմելով դարձնում է չորս ջրաղաց: Այս ջրընկեցներից էլ՝ գիւղը ստացել է իր «չըրչըր»՝  

անունը» [9, էջ 127]: Ավանդության համաձայն, մի աղջիկ ընկնում է գետը և խեղդվում: 

Անցորդները, տեսնելով աղջկա մազերը ջրի վրա, գոչում են՝ «վարսերը, վարսերը» [7, էջ  

792]: Տեղանվան հաջորդ ծագումը կապ ունի Հրազդան գետի հետ, որը ժայռից թափ-

վելով՝ ստեղծում է սպիտակ ջրափոշի, որը հեռվից վարսեր էր հիշեցնում: Վարսերը 

ծննդավայրն է գրիչ, մանրանկարիչ Առաքել Գեղամեցու, որ Ավագի և Ուստիանի որդին 

էր և սերվում էր «Արղութեցի մեծ ազգից»: Նա գործել է Կարինում, Վայոց ձորում, իսկ 

ծաղկելը սովորել է Կեչառիսում: Մեզ են հասել նրա ընդօրինակած ինը ձեռագրերը 

(1576-1634 թթ.) [1, էջ 48]: 

Վարսերի ներկայիս բնակիչները տեղափոխվել են 1829 թ. Խոյ, Մակու գավառնե-

րից, Բայազետից: 1831 թ. դրությամբ գյուղն ունեցել է 126 [7, էջ 792], իսկ 2004 թ.՝ 2010 

բնակիչ [6, էջ 86]: Գյուղի տարածքում պահպանվել են Ծաղկեվանք մատուռը (16-րդ դ.), 

Սբ Ստեփաննոս եկեղեցին (19-րդ դ.), երեք գերեզմանատուն (9-20-րդ դդ.), կանգուն և 

տեղահանված խաչքարեր, տապանաքարեր [6, էջ 86]: 
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Գյուղի արևմտյան մասում Ծաղկեվանք մատուռն է իր նշանավոր բազալտե խաչ-

քարով: Այն կանգնեցրել է Բագրատունյաց Գագիկ արքայի (990-1020) կինը՝ Կատրանի-

դեն, որի մասին վկայում է վիմագիրը. «ԵՍ ԽԱՉԻԿ ՈՐ ԱԾԻ ԶԱՌՈՒՍ Ի ՇԱՐԵՍ ՀՐԱՄԱՆԱՒ 

ԿԱՏՐԱՆԻԴԵԻ ՀԱՅՈՑ ԹԱԳՈՒՀՈՅ: ՔՍ ԱԾ ՈԳՆԵ ԻՆՁ ՆԽԴ (995)» [4, Էջ 20]: 

Գյուղամիջում է գտնվում անմշակ քարից, ներկայումս խոնարհված Սբ Ստեփա-

նոս եկեղեցին, որի կառուցման թվականն անհայտ է: Հնարավոր է՝ այն վերակառուցվել 

է միջնադարյան եկեղեցու տեղում, քանի որ բեմառեջքին և պատերի մեջ ագուցված են 9-

14-րդ դդ. թվագրվող տասնյակ խաչքարեր: 19-րդ դարի 60-ական թթ. Մ. Սմբատյանցի 

վկայությամբ, այն հին և անշուք շինություն էր, որի «նորոգութեան մասին ամենայն 

ջանքով աշխատում էին թե՛ գործով, թե՛ գրություններով» [4, էջ 374]:  

Եկեղեցուց հյուսիս-արևելք ընդարձակ և պարսպապատ գերեզմանատունն է, որը 

վիմագրական ժառանգության հիմնական օջախն է: Այստեղից գրառել ենք մոտ երկու 

տասնյակ հիշատակագրային վիմագիր՝ պահպանված մահարձանների վրա: Դրանք 

պարզ հորինվածքով կոթողներ են, ունեն ընթեռնելի և հակիրճ տեքստ: Ցավոք, վիմագ-

րերի մի մասը վտանգված է բնական և մարդկային գործոնների պատճառով, ուստի 

ժամանակի ընթացքում դրանք եղծվել և վնասվել են: Թեև գերեզմանատան տապանա-

քարերն առանձնապես աչքի չեն ընկնում իրենց քանդակներով ու գրելաոճով, այնու-

ամենայնիվ պատմության լուռ վկաներ լինելով՝ հասել են մեր օրեր, և ապացույցն են 

Վարսերում ուշ միջնադարում հայության ներկայության: 

Մեր կողմից առանձնահատուկ ուշադրություն է դարձվել արձանագրությունների 

ոճին, թվագրությանը, բովանդակությանը: Պարզվել է, որ դրանք ցույց են տալիս 17-18-

րդ դարին բնորոշ լեզվաոճը, ծավալը, որը պայմանավորված է եղել նաև քարի սահմա-

նափակ մակերեսով: Տեքստը հիմնականում սկսվում է «Այս է հանգիստ» կամ «Այս է 

տապան» հաճախ հանդիպող ձևակերպումներով, տառերը գրված են պարզ գրչագրու-

թյամբ՝ առանց զարդաքանդակների, որը վկայում է տեղական քարագործական արվես-

տի մասին: Վիմագրերում չկա կենսագրական որևէ տվյալ կամ տիտղոս (բացառությամբ 

մեկի), ըստ այդմ՝ Վարսերի բնակչությունը բաղկացած է եղել շինականներից:  

Մահարձանները թվագրված են՝ 1636-1722 թթ., որը կարևոր տեղեկություն է հա-

ղորդում տվյալ ժամանակաշրջանի բնակավայրի պատմության և ազգաբնակչության 

մասին: Ավելին, դա համապատասխանում է աշխարհաքաղաքական բարդ փոփոխու-

թյունների, հայ բնակչության տեղաշարժերի, տեղահանությունների հետ, երբ տարածա-

շրջանը երկու տերությունների՝ Օսմանյան Թուրքիայի և շահական Իրանի միջև պատե-

րազմների թատերաբեմ դառնալուց հետո երկփեղկվել էր 1639 թ. Կասրե Շիրինի պայ-

մանագրով: Անցյալում տեղի ունեցած պատերազմներից ու գերեվարություններից հետո, 

փաստորեն Գեղարքունի գավառում 17-18-րդ դդ. շարունակվել է հայ բնակչության գո-

յությունը, որի փաստագրումն է Վարսերի գերեզմանատունը: Հատկանշական է, որ գե-

րեզմանատան վիմագրերի ընդօրինակումը հնարավորություն է տալիս զուգահեռ անց-

կացնել մարզի Մարտունու տարածաշրջանի Մադինա գյուղի տոհմական գերեզմանա-

տանը պահպանված վիմագրերի հետ: Մադինայի գերեզմանատանը պահպանվել են 11-

18-րդ դդ. խաչքարեր, հարթ և օրորոցաձև տապանաքարեր, որոնց մի մասը պարզ են և 
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անգիր: Վիմագրերը թվագրվում են հիմնականում 1651-1713 թթ., որից հետո կյանքը դա-

դարել է գյուղում մինչև 20-րդ դարի սկիզբը: Ի տարբերություն Վարսերի՝ Մադինայի գե-

րեզմանատան տապանաքարերն աչքի են ընկնում իրենց զարդաքանդակներով և գեղա-

գրությամբ [8, էջեր 136-143]: Երկու բնակավայրերում էլ բնակչությունը հաստատվել և 

հեռացել (տեղահանվել, սպանվել) է գրեթե համաժամանակյա: Բնակավայրերի վիմագ-

րերի մանրամասն ուսումնասիրումը բացահայտում է բնակչության սոցիալական և ժո-

ղովրդագրական կազմը, ազգային պատկանելությունը, լեզվաոճական առանձնահատ-

կությունները, քարագործական արվեստին տիրապետելու վարպետությունը: 

Ստորև ներկայացնենք Վարսերի գերեզմանատնից ընդօրինակված վիմագրերն 

ըստ թվագրման հաջորդականության: Կան նաև անթվագիր տապանագրեր, որոնք, 

ամենայն հավանականությամբ, նույն ժամանակաշրջանին են վերաբերում՝ դատելով 

տառերի գրելաձևից և քարի մշակման տեխնիկայից:  

1․ Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, թերևս գերեզմանատան ամենահին թվագրված 

վիմագիրն է, 3 տող (նկ. 1, գրչ. 1): 

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳ/ԻՍՏ ԲԱՐՍ/ԵՂԻՆ, ԹՎ. ՌՀԵ (1626 թ.) 

2. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 2 տող (նկ. 2, գրչ. 2): 

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ/ ՄԱՐԱՆ, ԹՎ. ՌՃԳ (1654 թ.) 

3. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 2 տող (նկ. 3, գրչ. 3): 

ՅԱՅՍ Է ՏԱՊԱՆ ՀԱԿՈԲԻՆ,/ ԹՎ. ՌՃԻԸ (1679 թ.) 

4. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, բավականին հողմահարված, դժվարընթեռնելի, 3 տող.           

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ/ ԳՐԻԳՈՐԻՆ, /ԹՎ. ՌՃԼԷ (1688 թ.) 

5. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, բավականին հողմահարված, դժվարընթեռնելի, 

անձնանունը չի ընթերցվում, 3 տող.  

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ/ ……./ ԹՎ. ՌՃԼԸ  (1689 թ.) 

6. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 2 տող (նկ. 4, գրչ. 4): 

ՍԱՐԳՍԻՆ / ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ, ԹՎ. ՌՃԽ  (1691 թ.) 

7. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 3 տող (նկ. 5, գրչ. 5): 

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ/ ՍԱՐՈՒԽԱՆԻՆ,/ ԹՎ. ՌՃԽ (1691 թ.) 

8. Տապանաքար, օրորոցաձև, վերին նիստին 1 տող, (նկ. 6, գրչ. 6) 

ԱՅՍ Է ՏԱՊԱՆ ՊԵՏՐՈՍԻՆ, ԹՎ. ՌՃԽԲ (1693 թ.) 

9. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 3 տող (նկ. 7, գրչ. 7): 

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ /ՄԱՐԷԱՏԻՆ,/ ԹՎ ՌՃԽԵ (1696 թ.) 

10. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 3 տող (նկ. 8, գրչ. 8):  

       ԱՅՍ Է ՏԱՊԱՆ ԱՌԱՔԷԼԻՆ, / ԹՎ. ՌՃԾԳ (1704 թ.)/ ԵՍ ԱՎԱՆԷՍ 

11. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 2 տող (նկ. 9, գրչ. 9): 

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ /ՏՐ ԷՎԱՆԷՍ, ԹՎ. ՌՃԾԳ (1704 թ.) 

Ենթադրում ենք, որ նախորդ արձանագրության մեջ հիշատակված ԱՎԱՆԷՍԸ 

նույն ՏԷՐ ԷՎԱՆԷՍՆ է: Թեևս սա միակ վիմագիրն է, որտեղ հիշատակվում է ՏԷՐ 

կոչումը: Տեր Էվանէսը հավանաբար գյուղի քահանան է եղել, և չի բացառվում, որ այդ 

ժամանակ էլ գործել է գյուղամիջյան եկեղեցին: 
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12. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 3 տող (նկ. 10, գրչ. 10): 

  ԱՅՍ Է ՀԱՆԿԻՍՏ/ ՎԱՐԴԱՆԻՆ, /ԹՎ. ՌՃԾԳ (1704 թ.) 

13. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, անձնանունը վնասվել է, թերի է ընթեռնվում, 2 տող 

(նկ. 11, գրչ. 11): 

 ԹՎ. ՌՃԾԵ (1706 թ.), /ԱՅՍ Է ՏԱՊԱՆ ՎԱՐԴԱՆԻՆ 

14. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, 3 տող (նկ. 12, գրչ. 12): 

ՍԱ Է ՀԱՆԳԻՍՏ/ ՊԱՂԻՆ ԷՐ/ ԹՎԻՆ ՌՃՀԱ (1722 թ.) 

Պաղի անձնանունը հազվագյուտ է, քանի որ ավելի տարածված են եղել ՊԱՂՏԻՆ, 

ՊԱՂԱՔ տարբերակները (13-15-րդ դդ.): 

15. Խաչքար, կանգուն, վիմագիրը հողմահարված, 1 տող: 

 ԵՍ ՄԽԻԹԱՐ 

Այս հակիճ գրությունը վկայում է կոթողը կանգնեցնողի անունը ի հիշատակ ինչ-որ 

մեկի: Ենթադրում ենք, որ թե՛ կոթողը, թե՛ վիմագիրը ավելի հին են, քան վերը  նշվածները: 

16. Տապանաքար, ուղղանկյուն սալ, վիմագիրը հողմահարված, դժվարընթեռնելի, 

հավանաբար 17-18-րդ դդ. կոթող է, 2 տող:  

ԱՅՍ Է ՀԱՆԳԻՍՏ ԽԷՉՈՒՄԻՆ 

Ե Զ Ր Ա Հ Ա Ն Գ ՈՒ Մ.  Վարսեր համայնքի տարբեր հատվածներում պահպանվել 

են վիմագրեր, որոնք թվագրվում են տարբեր դարաշրջաններով: Չնայած դրանց համեստ 

թվին ու պարզ բովանդակությանը՝ վիմագրերն արժեքավոր են նրանով, որ վկայում են 

գյուղում պարբերաբար հայ բնակչության առկայության, մշակութային արժեքների, 

քարագործության ավանդույթների, հասարակական հարաբերությունների մասին: 

Դրանք լրացնում են մարզի վիմագրական քարտեզը, միաժամանակ հանդիսանում են 

նոր խթան Գեղարքունիքի մարզի այլ համայնքներում վիմագրական ժառանգության բա-

ցահայտման և պահպանման ուղղությամբ: Վիմագրերը հնարավոր է համադրել նաև այլ 

գյուղերի վիմագրերի հետ, որը հնարավորություն կտա ժամանակագրական առումով 

հետևելու վիմագրական մշակույթի վերելքի և անկման փուլերին: Այդ առումով վիմա-

գրերի համակարգված գրառումը, վերծանումը, ինչպես նաև թվայնացումը պետք է 

դառնա պետական և մասնագիտական գերակայություն:  
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